
Глава 879: Пламенный яд атакует сердце

Он крепко держался за столб дерева обеими руками. Его руки задействовали много сил. Всё
его тело напряглось.

«Что с ним не так?» - спросил Цзя Цзыцзай.

«А, он нехорошо себя чувствует», - сказал водитель.

«Выглядит так, как будто у него невероятный дискомфорт», - подметил Цзя Цзыцзай.

Аа!

Сюй Синьюань заскрежетал зубами. Его пальцы впились в столб дерева. Потекла кровь.

«Воды!» - у него был хриплый голос, как будто его обожгли.

«Сейчас, сейчас, воды», - водитель в спешке схватил бутылку минеральной воды и побежал к
нему. Он передал ему ее и быстро отступил, боясь неожиданных сюрпризов.

Сюй Синьюань открыл бутылку минеральной воды и сделал несколько больших глотков. Через
короткое время половина большой бутылки вода была опустошена.

«Он пьет, как кит! - воскликнул Цзя Цзыцзай, - сколько дней он провел без воды?»

«Он пил воду. Он на всем пути сюда не переставая пил воду».

«Смерть от жажды?»

«Что вы имеете в виду под смертью от жажды? Не знаю ничего об этом, но знаю, что он
болен».

«Конечно, причем довольно серьезно».

«Пойдем?» - мягко спросила Ху Мэй.

«Нет, я должен остаться здесь и следить за ним. Судя по его состоянию, он выглядит очень
нестабильным. Он в любой момент может потерять контроль. Будет плохо, если он начнет
портить имущество господина», - сказал Цзя Цзыцзай. В конце концов, они были снаружи
клиники.

«Ты возвращайся, а я побуду здесь. Господин, вероятно, скоро придет».

«Я останусь с тобой», - сказала Ху Мэй.

Они тихо стояли рядом, наблюдая за человеком, впившимся пальцами в дерево.

Фууууух... Фууууух...

Он продолжал тяжело дышать. Он чувствовал невыносимое давление в груди, и не мог
вдохнуть достаточно воздуха.

Бум! Он ударил кулаком по столбу дерева и совсем не почувствовал боли в руках.

«Он еще не здесь?» - он вдруг обернулся. У его лица был свирепый вид. Он выглядел, как дикое



животное, которое вот-вот сойдет с ума.

«О, еще нет. Продержитесь чуть дольше», - сказал водитель.

«Бог, Будда, благословите нас, пожалуйста, чтобы он не создавал проблемы в это время», -
прошептал он.

Он начал испытывать сожаление. Ему не стоило принимать эту работу. Изначально ему не
нужно было ее принимать. Это была работа его коллеги. Однако, у коллеги кое-что стряслось в
последний момент, и он был достаточно добрым, чтобы помочь. Он не ожидал, что ситуация
так обернется.

Сюй Синьюань вдруг упал на колени и начал бить по земле кулаками. Земля была твердой, и
на ней были камни. Его руки вскоре были покрыты кровью, но он как будто не чувствовал боли.
Он все еще свирепо стучал, как будто у него была глубокая ненависть к земле.

«Что случилось? - Цзя Цзыцзай был ошеломлен, - он обезумел?»

Ааа!

Мужчина внезапно вскочил на ноги и побежал к водителю. Его покрытые кровью руки
схватили водителя и притянули его поближе.

«Пойди и найди его! Сейчас же!»

«Хорошо, хорошо», - водитель был до чертиков напуган.

Кто мог подумать, что случится что-то такое?

«Скорее!»

Сюй Синьюань оттолкнул водителя дрожащими руками.

«Немедленно найду», - водитель в спешке убежал.

Глядя в направление, в котором тот бежал, Цзя Цзыцзай спросил: «Где он планирует найти
господина?»

«Он не планирует искать господина. Он просто сбегает. Ты не видишь этого?» - Ху Мэй
закатила глаза, глядя на него.

Сюй Синьюань развернулся и побежал в открытое пространство. Он поднял бутылку с водой и
начал пить.

Цзя Цзыцзай посмотрел на мужчину и задумался: ‘Что это за болезнь?’

Сюй Синьюань был как зажженный динамит, который в любой момент мог взорваться.

Почему он еще не здесь?

Он заскрежетал зубами и зарычал.

Он уже не мог терпеть!



Он вскочил с земли и завертелся. У него были налитые кровью глаза. Он подобно зверю
уставился на Цзя Цзыцзая и Ху Мэй.

«Успокойся!» - выкрикнул Цзя Цзыцзай, показывая жестом успокоиться.

Было бы чуть лучше, если бы он не кричал. Крик, похоже, вызвал какую-то реакцию у Сюй
Синьюаня, и он подсознательно побежал к нему.

«Убирайся отсюда!» - он громко выкрикнул.

У него была крепкая воля, но он достиг своих пределов. Он больше не мог этого вытерпеть.

«Вау, он все еще может быть таким сдержанным в такое время! Это невероятно!» - воскликнул
Цзя Цзыцзай.

«Черт возьми, просто уйдите!» - выкрикнул Сюй Синьюань.

Его предыдущий опыт был немного кровавым, но сейчас он был в намного более ужасном
состоянии. Неизвестный яд пробудил убийственный фактор, скрытый в его сердце. Он не знал
почему, но хотел выпустить пар и кого-то убить.

Нет, абсолютно нет!

Как только эта мысль была высвобождена, как будто была прорвана дамба. Он больше не мог
сдерживаться.

Это было слишком сложно.

Я не могу никого убивать! Не здесь!

Он вдруг побежал в соседнее поле.

«Куда ты направляешься?» - Цзя Цзыцзай остановил его.

«Убирайся с пути!»

Сюй Синьюань нанес сильный удар, но противник с легкостью поймал его руку.

«Слишком легкая сила и недостаточная точность», - с улыбкой сказал Цзя Цзыцзай.

«Убирайся с пути!» - выкрикнул Сюй Синьюань.

Что происходит?

Находящийся недалеко Ван Яо, спустившийся с горы, услышал крик и увидел противостояние
двух людей.

«Боже, что происходит?» - недалеко от того места мужчина высунул голову из-за стены
клиники. Это был недавно сбежавший водитель, который сказал, что пойдет разыскать доктора
Вана.

Он впервые был здесь, так что был незнаком с территорией. Он также не знал людей здесь.
Куда он, возможно, мог направиться, чтобы кого-то разыскать? Он просто использовал
возникшую возможность, чтобы сбежать и не пострадать.



«На своей чести заявляю, что не оставлю тебя одного. Я совсем не могу контролировать
ситуацию!» - пробормотал водитель.

«Пожалуйста, не вызови чью-то смерть!»

Он достал телефон дрожащими руками, готовясь попросить помощи у руководства.

«А вот и господин!» - Цзя Цзыцзай увидел Ван Яо, спускающегося по горной тропе.

«Мои поздравления, ты спасен», - он повернул голову и заговорил с мужчиной с
окровавленными глазами и странным желтоватым лицом.

Учитывая текущее состояние больного, он не слышал Цзя Цзыцзая. Он просто думал, что
остановивший его человек был ненавистным негодяем. Он хотел размозжить ему голову, чтобы
тот исчез с его глаз долой. Он попробовал это, но Цзя Цзыцзай с легкостью уклонился от его
атаки.

«Тише, тише».

Прежде, чем он успел договорить, к ним подошел Ван Яо.

Мужчина, стоявший за углом клиники, протер глаза: ‘Хм, там внезапно появился еще один
человек. Откуда он взялся?’

«Господин».

«В чем дело?»

«Этот человек пришел к вам за лечением, - сказал Цзя Цзыцзай, - он прождал здесь некоторое
время. Похоже, что он серьезно болен. Он вонзал пальцы в деревья и бил по земле. Похоже,
что он не может контролировать это. Он сошел с ума, но пытался быть добрым. Он попросил
нас стоять в стороне перед тем, как потерял контроль».

У мужчины были налитые кровь глаза и жаркое дыхание. Его сердце быстро стучало в груди.
Это были симптомы сухого жара.

Токсин жара атаковал его сердце, из-за чего он потерял рассудок, переходя в безумие.

«Отпусти его».

«Хорошо», - Цзя Цзыцзай ослабил свою смертельную хватку.

Сюй Синьюань хотел напасть, но был связан невидимой силой. Он как будто был скован и
стоял на месте.

«Эй, что случилось?» - скрывающийся в углу водитель уставился на них. Он не знал, стоит ли
выходить, чтобы немного объяснить ситуацию.

«Эй, все в порядке. Можешь выходить», - Цзя Цзыцзай поманил водителю за углом стены.

Похоже, что сейчас можно было безопасно выйти.

Он подумал об этом. Ему дали задачу не просто привезти этого человека сюда. Он также
должен был предоставить как можно больше удобств. Если что-то пойдет не так с этим



человеком, он понесет необратимую ответственность. Он даже мог потерять работу, когда
вернется.

Он поинтересовался перед приездом. Увидев, насколько молодым был Ван Яо, он решительно
спросил: «Здравствуйте, вы - доктор Ван?»

«Это я».

«А, здравствуйте, доктор Ван. Господин Сюй был отравлен. Я привез его для лечения и
подождал немного. Не знаю почему, но он внезапно заболел. Я...»

«Я уже все знаю. Пройдите в клинику со мной», - закончив говорить, Ван Яо ничего не сказал,
но Сюй Синьюань, который только что был в безумии, потерял сознание.

«Хм?!»

«Понеси его на спине», - сказал Цзя Цзыцзай водителю.

«Э?»

«Что э? Очень опасно бросать своего партнера в критический момент, и было не очень
приятно, когда ты не сказал нам об опасности вашего партнера. В конце концов, твой партнер
даже попросил нас держаться от него подальше, когда сходил с ума», - сказал Цзя Цзыцзай.

«Поторопись».

«Ладно, я понесу его», - сказал водитель. То, что он только что сделал, действительно было
неправильным, но он не мог ставить себя в опасность ради незнакомца, которого никогда не
встречал ранее.

Он отнес Сюй Синьюаня в клинику.

Ван Яо осмотрел его.

«Это небольшая проблема. Он был отравлен. Я могу вылечить это, но это будет дорого».

«Сколько?»

«Сто тысяч».

«Сколько?» - водитель был ошеломлен.

Боже, это вымогательство, он просит сто тысяч!

«Ну, у меня нет с собой таких денег!»

«Попытайтесь найти способ. Что касается токсина, чем больше времени пройдет, тем глубже
он проникнет во внутренние органы, и тем проблематичнее будет от него избавиться».

«Минутку. Я выйду сделать телефонный звонок».

Водитель выбежал наружу и позвонил начальству. Прежде, чем он успел договорить, другая
сторона сказала одно слово.



«Заплати».

«Э?!»

«Заплати ему. Мне нужно повторять?»

«У меня нет с собой столько денег!»

«Придумай что-нибудь. Просто спаси его. Оставь свою машину в залог. Я как можно скорее
отправлю туда людей. Господина Сюя нужно спасти. Иначе не возвращайся».

«Нет...»

Бип... Бип... Бип...

«Ах, эти люди, почему они не используют свои мозги, решая вопросы?»

Он вернулся в клинику.

«Ну, что?»

«Как думаете, вы можете сначала его спасти? - спросил водитель, - у меня нет с собой
достаточных денег, но я могу отдать в залог машину снаружи. Кто-то вскоре пришлет сюда
деньги».
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